RIDGELINE 6.5 CREEDMOOR BARRELED ACTION -

BBL ACTION 20" 1-8 MATCH CARBON FIBER

The heart of the famous Christensen Ridgeline FFT is now available as a
foundation for your build. Compatible with a short action Rem 700 footprint
stocks, you can make your Christensen Ridgeline carbon fiber barreled Action
in any configuration you choose. Please note that while most Rem 700
footprint stocks and actions are drop-in compatible, stocks may require slight
modification and fitting in certain areas. This barreled Action features a 416T
stainless steel action, chambered in 6.5 Creedmoor, with a stainless steel
carbon fiber wrapped barrel with a 1:8 twist.

Attributes

¢ Name: RIDGELINE 6.5 CM BBL ACTION 20" 1-8 MATCH CARBON FIBER
¢ Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
e Product no.: 430102957

¢ Mfr. No.: 810-00072-05

¢ Action Type: Bolt Action

¢ Barrel Length: 20"

¢ Barrel Type: Threaded

e Cartridge: 6.5 Creedmoor

¢ Contour: Match

¢ Finish: Carbon Fiber

e Make: Remington

¢ Model: 700

e Twist Rate: 1-8

¢ Delivery weight: 2.041kg

¢ Shipping height: 89mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 864mm

e UPC: 840290518683

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e

RIDGELINE 6.5 CM
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Sicherheitshinweise fur die RIDGELINE 6.5
CREEDMOOR BARRELED ACTION

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der RIDGELINE 6.5 CREEDMOOR BARRELED ACTION von Christensen
Arms. Dieses Produkt ist fur den Einsatz mit Kurzlauf Rem 700 FuBabdruckSchaften konzipiert. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und stabilen Umfeld verwendet wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Achten Sie auf die drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und deren
Zubehor.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Abnutzungserscheinungen oder Schaden am Produkt.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehérschutz und Augenschutz.
Verwenden Sie das Produkt niemals unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf frei von Hindernissen ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Halten Sie den Abzugbereich sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.

Verwenden Sie nur empfohlene Munition fur das Kaliber 6.5 Creedmoor.

Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsmechanismen ordnungsgemaf funktionieren, bevor Sie das
Produkt verwenden.

Anweisungen fur Installation und Benutzung

¢ Installation:

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
Uberpriifen Sie alle Teile auf Vollstdndigkeit und Unversehrtheit.

Montieren Sie die Barreled Action gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Vergewissern Sie sich, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
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e Benutzung:

Nehmen Sie das Produkt in die Hand, und Uberprufen Sie, ob es sicher und stabil ist.
Laden Sie das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers.

FUhren Sie eine Funktionsprufung durch, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.
Achten Sie beim SchielRen auf eine sichere Umgebung und halten Sie sich an alle
Sicherheitsvorschriften.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemals den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Bringen Sie das Produkt nicht in die Nahe von offenen Flammen oder Hitzequellen.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Fir weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den zustandigen Handler oder
Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten wie der RIDGELINE 6.5 CREEDMOOR
BARRELED ACTION von groRter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfaltig, um Risiken zu
minimieren und Ihre Sicherheit sowie die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for RIDGELINE 6.5
CREEDMOOR BARRELED ACTION

Introduction

Thank you for choosing the RIDGELINE 6.5 CREEDMOOR BARRELED ACTION. This product is designed for
precision and performance. However, it is essential to follow safety guidelines to ensure safe usage and
handling. This guide provides important safety information, installation instructions, and contact information for
further support.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect.

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Store the product in a secure location, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Use only compatible components and accessories.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and ownership.

In case of an emergency, report unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper handling may lead to accidental discharge.
o Use of incompatible parts can result in malfunctions.
o Neglecting maintenance can lead to product failure.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

o Always keep the firearm pointed in a safe direction.

Ensure the safety mechanism is engaged when not in use.

Do not rely solely on mechanical safety devices; treat every firearm as if it is loaded.
Avoid using the firearm under the influence of alcohol or drugs.

Always wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals aged 18 and older.
o Ensure that younger users are supervised by a qualified adult at all times.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o Ensure you have all necessary tools and components before beginning installation.

o Follow the specific instructions provided by the manufacturer for installing the barreled action into
compatible stocks.

o If modifications are required, consult a professional gunsmith to ensure safety and compatibility.

¢ Usage:

o Before each use, perform a thorough inspection of the firearm.



o Ensure the barrel is clear of obstructions before loading.
o Load ammunition only when you are ready to shoot.
o Always follow safe shooting practices, including proper stance and grip.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local authorities or a licensed waste disposal facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further support regarding the RIDGELINE 6.5 CREEDMOOR BARRELED ACTION, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
RIDGELINE 6.5 CREEDMOOR BARRELED ACTION. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le RIDGELINE 6.5
CREEDMOOR BARRELED ACTION

Introduction
Merci d'avoir choisi le RIDGELINE 6.5 Creedmoor Barreled Action de Christensen Arms. Ce guide de sécurité est

congu pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Lis attentivement toutes
les instructions et recommandations cidessous pour assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Garde ce produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Si tu observes un défaut ou un probleme, ne I'utilise pas et contacte un professionnel.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation: Manipule toujours le produit avec soin, en gardant le canon pointé dans une direction
sécurisée.

e Vérification: Avant chaque utilisation, vérifie que le produit est en bon état de fonctionnement.
Assuretoi que les piéces sont correctement fixées.

¢ Environnement: Utilise le produit dans un environnement approprié, loin de toute source de danger.

« Equipement de Protection: Porte des équipements de protection appropriés (lunettes de sécurité,
protections auditives) lors de ['utilisation.

« Utilisation avec Soin: Ne surcharge pas le produit et respecte les spécifications de calibre et de
mécanisme.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation de I'Action:

o Assuretoi que la crosse est compatible avec I'action Rem 700 a action courte.
o Suis les instructions du fabricant pour installer I'action dans la crosse.
o Vérifie que tous les fixations sont bien serrées.

2. Configuration:

o Choisis le canon en fonction de tes préférences de tir. Ce modele est livré avec un canon de 20" et
un pas de 1:8.
o Assuretoi que le canon est correctement installé et aligné.

3. Chargement et Déchargement:

o Charge le produit uniguement lorsque tu es prét a tirer.
o Pour décharger, assuretoi que I'arme est pointée dans une direction sécurisée et retire les
cartouches avec précaution.

4. Entretien:

o Nettoie régulierement le produit pour maintenir ses performances. Utilise des produits de
nettoyage adaptés.



o Vérifie I'état du canon et des pieces en acier inoxydable pour éviter la corrosion.

Instructions de Disposition

e Lorsque tu n'as plus besoin du produit, disposeen de maniére responsable. Suis les lois locales
concernant I'élimination des équipements d'armement.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Renseignetoi sur les points de collecte appropriés
pour les produits dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
dans ton pays ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, tu peux t'assurer que ton expérience avec le RIDGELINE 6.5 Creedmoor Barreled
Action est sécurisée et agréable. Merci de respecter ces instructions pour ta sécurité et celle des autres.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo dell'Azione con
Canna RIDGELINE 6.5 CREEDMOOR

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Azione con Canna RIDGELINE 6.5 CREEDMOOR di Christensen Arms. Questa guida
fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto, in conformita con le
normative di sicurezza dell'Unione Europea. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di
utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Verificare regolarmente le condizioni del prodotto per identificare eventuali segni di usura o danni.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.
Controllare frequentemente le informazioni su eventuali richiami tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante I'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione o modifica.
Non tentare di apportare modifiche non autorizzate al prodotto, poiché cio potrebbe compromettere la
sicurezza e la funzionalita.

¢ Seqguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per I'installazione.

o Sequire attentamente le istruzioni del produttore per montare I'azione con canna su un calcio
compatibile.

o Verificare che tutte le viti e i collegamenti siano serrati correttamente prima dell'uso.

2. Uso:

[¢]

Caricare I'arma solo quando si & pronti a sparare.

Mantenere sempre la bocca dell'arma puntata in una direzione sicura.

o Essere consapevoli dell'ambiente circostante e delle persone nelle vicinanze durante I'uso.
Seguire sempre le procedure di sicurezza per il maneggio delle armi.

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali e nazionali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.

¢ Contattare il proprio comune o un centro di smaltimento autorizzato per informazioni sul corretto
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte quando si
richiede assistenza.

Grazie per aver scelto il prodotto Christensen Arms. La vostra sicurezza ¢ la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for RIDGELINE 6.5
CREEDMOOR BARRELED ACTION

Introduksjon

Takk for at du har valgt RIDGELINE 6.5 CREEDMOOR BARRELED ACTION fra Christensen Arms. Denne
produktguiden gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye
gjennom alle instruksjoner og retningslinjer for & sikre sikkerheten din og for & opprettholde produktets ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer eller bruker produktet.
Falg lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun kompatible Rem 700 fotavtrykk stokker, da andre kan fare til ustabilitet eller skade.
e Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

e Sgrg for at omradet der produktet brukes er sikkert og fritt for hindringer.

Ingen personer bgr std i neerheten av lgpet nar det er i bruk.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og potensielle farer nar du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Kontroller innholdet:
o Sgrg for at alle deler er inkludert og i god stand fer du begynner installasjonen.
2. Installere aksjonen:

o Plasser aksjonen i den valgte Rem 700 fotavtrykk stokken.
o Sgrg for at aksjonen sitter godt og er festet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

3. Montering av lgpet:

o Skru lgpet pa aksjonen med riktig moment. Fglg spesifikasjonene for momentinnstillingen.
o Kontroller at Igpet er sikkert festet fgr bruk.

4. Sjekk kammeret:
o Kontroller at kammeret er rent og fritt for fremmedlegemer fer du setter inn ammunisjon.
5. Sikkerhetskontroll:

o Fgr du bruker produktet, kontroller at det er i en sikker tilstand og at det ikke er noen synlige
skader.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avfall som inneholder metall eller plast bgr kastes i henhold til lokale avfallsregler.
e Bruk ikke produktet som vanlig seppel. Fglg spesifikke retningslinjer for avhending av skytevapen og



tilbeher i ditt omrade.
 Kontakt lokale myndigheter for informasjon om sikker avhending av skytevapen og tilbehar.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spgrsmal angdende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice
eller besgk deres offisielle nettsted for mer informasjon.

Avslutning

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene vil du bidra til & sikre en trygg og effektiv bruk av RIDGELINE 6.5
CREEDMOOR BARRELED ACTION. Takk for at du tar deg tid til & lese og forsta disse retningslinjene. Vennligst
hold denne guiden tilgjengelig for fremtidig referanse.



Sakerhetsinstruktioner for RIDGELINE 6.5
CREEDMOOR BARRELED ACTION

Introduktion

Tack for att du har valt Christensen Arms Ridgeline 6.5 Creedmoor Barreld Action. Denna produkt ar utformad
for att ge hog precision och palitlighet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.

Kontrollera produkten regelbundet for eventuella skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, otillganglig for barn och andra obehériga.
Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du hanterar produkten.
Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du installerar eller underhaller det.
Folj alla lokala lagar och regler rérande anvandning och lagring av vapen.
Anvand endast ammunition som ar rekommenderad fér 6.5 Creedmoor.

Undvik att rikta vapnet mot manniskor eller djur, aven om det ar oladdat.

Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ For installation av kolv och andra komponenter, folj tillverkarens specifikationer noggrant.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Justera sikten och andra installningar enligt dina preferenser innan férsta anvandning.

Utfor alltid en sakerhetskontroll av vapnet innan du anvander det.

Anvand en saker och avsedd plats for skjutning, med tillrackligt avstand fran manniskor och byggnader.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kasta bort alla forpackningar och skrap pa ett miljovanligt satt.

e Om produkten nar slutet av sin livslangd, folj lokala riktlinjer for saker avfallshantering av vapen och
relaterade komponenter.

o Atervinn material dar det ar méjligt, i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till
att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av din
Christensen Arms Ridgeline 6.5 Creedmoor Barreld Action. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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